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1.700 metri s.l.m, la sua ultima

opera ¢ un grande volto che si
erge su uno sfondo di alberi.
Piu che una scultura, sembra un
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HA 57 ANNI E SCULTORE
E SA L'ARTE DEL DIALOGO.

LAU KWOK HUNG,

UN CINESE A LOPPIANO

disegno tridimensionale fatto di
linee dove predominano i vuoti, e per
questo si fonde quasi con la natura
circostante, il pascolo Wildschonau,
di cui sembra rappresentare I’ani-
ma. Lau Kwok Hung ha realizzato
all’aperto questa ed altre sculture in
Austria. Ma il suo vero laboratorio
ha sede a Loppiano, la cittadella dei
Focolari, dove ho modo di ammirare
le sue originali sculture in ferro (1).

«Da piccolo — inizia a raccontare
Hung — amavo disegnare. All’eta di
sei anni ho cominciato a praticare la
calligrafia. Ma per la mia famiglia,
I’arte non era fra le opzioni per un
eventuale mestiere. Piu tardi, a 19
anni — ormai vivevo qui a Loppiano
— facendo lavori artigianali presso il
Centro Azur Arte, mi si ¢ consoli-

Lau Kwok Hung intento a scolpire.
Sotto: “Silk Road Symphony”,
una sua opera del 2006.

data questa vocazione artistica e nel
1975 ho iniziato lo studio di Belle
Arti a Firenze. Lo stesso anno, sono
entrato a far parte del complesso Gen
Rosso: danzare e cantare di fronte al-
la gente ¢ stata una nuova sfida per
me che ero piuttosto timido, ma era
anche esplorare nuove forme per
esprimermi e acquisire una sempre
crescente coscienza su come entrare
in relazione con il pubblico».

E dopo gli anni passati al Gen Ros-
so, una volta conseguito il diploma
dell’Accademia?

«Immaginavo aprirsi per me una
strada dorata, quella dell’arte, che mi
avrebbe condotto chissa dove. Ma
non ¢ stato cosi. Ho trascorso otto
anni nelle Filippine a fare il datti-
lografo: era un lavoro che non sem-
brava avesse niente a che fare con
I’arte, ma aveva un senso perché con-
seguente alla mia scelta di coopera-
re all’evangelizzazione. In concreto,
come impiegato per la Citta Nuova
inglese, New City, avevo il compito
di assicurare la redazione e 'impa-
ginazione del bimestrale. Come per
il pubblico del Gen Rosso, cosi ora,
per i miei lettori, stavolta “invisibili”,
mi sono impegnato a dare sempre il
meglio di me stesso, con perfezione e
con tanta tanta fantasia».

Cos’¢ successo dopo quegli otto an-
ni nelle Filippine?

«Mi sono trasferito a Montet,
la cittadella svizzera dei Focolari,
dove ho ripreso a fare ci0o per cui
in fondo mi ero formato: scolpire.
Nella ricerca d’una via nuova che
mi contraddistinguesse, un giorno,
osservando un fabbro alle prese con
strumenti metallurgici, sono rimasto
“folgorato” dalla potenza dell’ele-
mento Fuoco, che rende docile I'ac-
ciaio. “Da oggi in poi — mi sono det-
to — scolpiro col fuoco!”. Una volta
decantata l'euforia di quell’*Eure-
ka”, e pagato poi il prezzo (qualche
bruciatura) per diventare amico del-
la fiamma ossidrica, ti dico la verita:
quel giorno ho gia “visto” le opere
che vediamo qui nello studio, realiz-
zate tanti anni dopo. Ero sicuro che
ci sarei arrivato».

Una volta scoperte le nuove possi-
bilita di fare sculture col ferro e col
fuoco, cos’altro é successo?

«Per tre anni vivevo delle pri-
me promesse di questa forma d’ar-
te “trovata”. Ma poi le circostanze
erano tali che ho dovuto “lasciare
le reti”, come i discepoli per seguire
Gesit: sono stato chiamato per un al-
tro compito in Corea, dove per sette
anni mi sono occupato d’altro, senza
pil “toccare il ferro”, se non quello
da stiro. Nel 2000, per espresso de-
siderio di Chiara Lubich, ho ripreso
a fare lo scultore e mi sono stabilito
qui a Loppiano. Chiara s’interessava
dei miei sviluppi e non mancava mai
di mostrarmi la sua premura mater-
na. Anche adesso sento che lei conti-
nua a starmi vicino, a ispirarmi».

La tua ricerca artistica dove t’ha
portato ancora?

«Dove mi portera? Ad essere
sempre pill me stesso, spero. Par-
lo della “vena ritrovata” della cal-
ligrafia. Per millenni, in Cina, la
calligrafia & stata I’arte suprema, la
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disciplina che spiega tutte le altre
discipline; una forma d’arte antica e
contemporanea nello stesso momen-
to, tanto da affascinare non pochi
grandi artisti europei (gli impres-
sionisti, Miro, Picasso, ecc.) Negli
ultimi anni ho mantenuto I’abitudine
d’iniziare la mia giornata con circa
mezz'ora di esercizio calligrafico. E
il tempo per collegarmi con la mia
radice. E il dialogo con I’elemen-
to Acqua (inchiostro). Poi, rivestito
di tenute ignifughe, dedico il resto
della giornata al dialogo col Fuo-
co. C’¢ una continuitd alternata che
unisce i due dialoghi; € la medesima
ricerca estetica sulle linee di forza:
come nelle pennellate d’inchiostro
che formulano gli ideogrammi, cosi
nelle tratteggiature fatte di ferro, che
simulano gli elementi grafici degli
schizzi anatomici».

Ricorrente é il tema del viag-
gio: i cammelli, le giunche...
Viaggio che prelude all’in-
contro tra popoli, a scambi
non solo commerciali, ma
anche culturali.

«Xing, il viaggiare, ¢
una delle basilari necessita
del mio popolo. Si-Lu, la
Via della Seta, il cui punto
di partenza era Xi-An, una
delle antiche capitali del-
la Cina, € una realtd intima a
molti cinesi, per la consapevolez-
za di aver dato qualche contributo
a questa grandiosa storia di scambi
tra Oriente ed Occidente, che puo
definirsi anche come I'inizio della
moderna globalizzazione nel senso
positivo. La Via della Seta ¢ richia-
mo per me ad una veritd: ogni per-
sona che ha la coscienza di essere un
dono per gli altri non conosce fron-
tiere. Annualmente faccio ritorno in
Cina non solo perché coinvolto in
eventi artistico-culturali, ma anche
per essere, e ravvivare, questo ponte
tra Oriente e Occidente».

Piccoli calligrafi in un workshop
realizzato da Hung.

Sotto: omaggio a Matteo Ricci,
una delle sue ultime sculture.

E ci colleghiamo al capitolo dei wor-
kshop di calligrafia cinese che pro-
poni al pubblico da queste parti...
«Trovandomi spesso in ambienti
cosmopoliti, ho vissuto sulla mia pel-
le tensioni e conflitti. Con la determi-
nazione, per quanto dipende da me,
di abbattere una sorta di muraglia di
disinteresse e di pregiudizio, ho re-
alizzato nel 2005 il primo di questi
workshop. Giocondi, interattivi, sti-

molanti, €ssi promuovono una men-
talita interculturale e preparano chi
ne partecipa a diventare agenti del
dialogo. Fino ad oggi ho svolto pill di
150 workshop, in molte nazioni, con
persone di tutte le eta, con lusinghie-
ri risultati».

Quali commenti fa in genere la
gente davanti alle tue sculture?
«Dai bambini agli adulti, dagli
esperti d’arte alle persone meno pre-
parate in questo campo, sono ormai
migliaia i visitatori passati per il
mio atelier, da cui molto spesso mi
son sentito aiutato nella mia ricerca,
tra 1’altro, di veritd. Vedere persone
commuoversi, anche non-vedenti
gioire dopo aver toccato qualche mia
opera, ¢ il compenso alla mia fatica
e ai miei sacrifici. Senza contare per-
sonaggi particolari come il regista
Ermanno Olmi, che ha fatto una os-
servazione: “Tu esprimi le cose come
sono, nella loro semplicita e verita,
non ricerchi l'effetto, come purtrop-
po fanno tanti altri artisti che attin-
gono qua e 1a per decorare sé stessi,
per dire cid che loro stessi non sono ¢
spiegare cid che non sanno”».
Oreste Paliotti

1) Email: hung@loppiano.it; www.ate-
lierhung.com.

La versione integrale dell’articolo su
www.cittanuova.it
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